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mmm | ntroduction m——————————

Congratulations on your purchase and welcome
to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

-Important_

Read this important information carefully before you
use the appliance and save it for future reference.

Woarning

- Keep the appliance dry (Fig. 1).

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervi-
sion or instruction concerning use of the appli-
ance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

Caution
- Do not use the precision trimmer when the
cutting element or the precision trimmer itself
is damaged or broken, as this may cause injury.
- Do not use the appliance in the bath or in the
shower (Fig. 2).

Compliance with standards
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF).

mmm Environmentme———

- Do not throw away the appliance with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve
the environment (Fig. 3).

- Batteries contain substances that may pollute
the environment. Do not throw away empty
batteries with the normal household waste, but
dispose of them at an official collection point
for batteries. Always remove the batteries
before you discard and hand in the appliance
at an official collection point (Fig. 4).

mmGuarantee and service m———

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at
www.philips.com/support or contact the
Philips Consumer Care Centre in your country.You
find its phone number in the worldwide guarantee
leaflet. If there is no Consumer Care Centre in
your country, go to your local Philips dealer or an
authorised Philips service centre.

mmm Introduktion —————————————

Tillykke med dit kgb og velkommen til Philips! For at
fa fuldt udbytte af den support, Philips tilbyder, skal du
registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.

mm Vigti gt
Lees disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem,
inden apparatet tages i brug, og gem dem til
eventuel senere brug.

Advarsel

- Hold apparatet tert (fig. 1).

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af
personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske
og mentale evner, nedsat felesans eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt
eller instrueret i apparatets anvendelse af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

- Apparatet ber holdes uden for barns
reekkevidde for at sikre, at de ikke kan komme
til at lege med det.

Forsigtig

- Brug ikke precisionstrimmeren, hvis
skaerhovedet eller selve preecisionstrimmeren
er beskadiget eller i stykker, da det kan
fordrsage personskade.

- Brug ikke apparatet i badet eller under
bruseren (fig. 2).

Overholdelse af standarder
Dette Philips-apparat overholder alle standarder i
forhold til elektromagnetiske fefter (EMF).

mm Miljghensyn ——

- Apparatet mad ikke smides ud sammen med det
almindelige husholdningsaffald, nar det til sin tid kas-
seres. Aflever det i stedet pd en genbrugsstation. Pa
den made er du med til at beskytte miljget (fig. 3).

- Batterier indeholder stoffer, der kan skade miljget.
Smid aldrig brugte batterier ud sammen med det
normale husholdningsaffald, men aflever dem pa
et officielt indsamlingssted for batterier: Fiern altid
batterierne, inden apparatet til sin tid kasseres, og
aflever dem pa et officiett indsamlingssted (fig. 4).

mm Reklamationsret og service m——

Hvis du har brug for hjelp eller oplysninger, eller
hvis der opstar et problem, skal du besgge Philips’
websted pa www.philips.com/support eller
kontakte dit lokale Philips Kundecenter: Telefon-
numre findes i vedlagte "“worldwide guarantee”-fol-
der. Hvis der ikke findes et kundecenter i dit land,
bedes du kontakte din lokale Philips-forhandler
eller et autoriseret Philips-servicecenter.


www.philips.com

DEUTSCH

mmm Einfiihrung m——

Herzlichen Glickwunsch zu Threm Kauf und willkom-
men bei Philips! Um das Kundendienstangebot von
Philips vollstindig nutzen zu kdnnen, soliten Sie Thr
Produkt unter wwwi.philips.com/welcome registrieren.

mm Wichtig m——

Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem
Gebrauch des Gerdts aufmerksam durch, und
bewahren Sie sie fur eine spdtere Verwendung auf.

Warnhinweis

- Halten Sie das Gerdt trocken (Abb. 1).

- Dieses Gerdt ist flr Benutzer (einschl. Kinder)
mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten bzw. ohne jegliche
Erfahrung oderVorwissen nur dann geeignet,
wenn eine angemessene Aufsicht oder ausfihr
liche Anleitung zur Benutzung des Gerits durch
eine verantwortliche Person sichergestellt ist.

- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem
Gerdt spielen.

Achtung

- UmVerletzungen zu vermeiden, benutzen
Sie den Prézisionstrimmer nicht, wenn das
Schneideelement oder der Prazisionstrimmer
selbst beschadigt oder zerbrochen ist.

- Benutzen Sie das Gerit nicht in der
Badewanne oder Dusche (Abb. 2).

Normerfiillung
Dieses Philips Gerit erflllt samtliche Normen
bezlglich elektromagnetischer Felder.

mm Umwelt e—

- Werfen Sie das Gerdt am Ende der
Lebensdauer nicht in den normalen Hausmill.
Bringen Sie es zum Recycling zu einer
offiziellen Sammelstelle. Auf diese Weise
helfen Sie, die Umwelt zu schonen (Abb. 3).

- Batterien enthalten Substanzen, die die Umwelt
gefdhrden konnen. Entsorgen Sie leere Batte-
rien nicht Uber den gewodhnlichen Hausmdill,
sondern geben Sie sie an einer offiziellen
Sammelstelle fur Batterien ab. Entfernen Sie die
Batterien, bevor Sie das Gerét an einer offizi-
ellen Recyclingstelle abgeben (Abb. 4).

mm Garantie und Kundendienst m—

Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten
Probleme auf, besuchen Sie bitte die Philips
Website www.philips.com/support, oder
setzen Sie sich mit einem Philips Service-Center

in lhrem Land in Verbindung. Die Telefonnummer
finden Sie in der internationalen Garantieschrift.
Sollte es in Threm Land kein Service-Center geben,
wenden Sie sich bitte an lhren Philips Handler oder
an ein autorisiertes Philips Service-Center.

EANHNIKA

= E1oaywyT) e——
2uyxapnmpela yia Ty ayopd oag Kat KaAwg 1p-
Bare om Philips! Na va emwernBeite TApwg amo
™V uttootmptEn Tou Trapexel 1 Philips, dnAwore

To TTPoioV oag ot dieuBuvon www.philips.com/
welcome.

Y1) 2 GV T LK O 1 —
AladaoTe auTeG TIG ONHAVTIKEG TTANpodopieg
TIPOCEKTLIKA TTPLV X PNOIUOTIOOETE T OUOKEUT
Kal QUAAETE TIG Yia PeMOVTIKN avadopd.

Mposidorroinon

- Awampeite ™ ouokeun oteyvr) (Ei. 1).

- Aum n ouokeun) Sev TipoopileTal yia xpnon
armé Atopd (OUUTTEPIAQIBAVOEVWY TWV
TTALSLWV) |E TTEPLOPLOKEVES CWHATIKEG,
aloBNMPLeG 1) OLAVONTIKEG LKAVOTNTEG 1) artd
aTopa Xwpelg eumelpia Kat yvwon, eKTog Kal
€AV TNV XPNOLLOTIOLOUV UTTO ETTLTTPNON N
£xouv Aafel odnyleg OXETIKA e TN XPHON TG
aré dropo utrelbuvo yla TV aodAleld TOUG.

- Tamaldia mpémel va emPAETovTaL, WOTE va
pnv TraiCouv e TN CUCKEU).

Mpoooxn

- Mnv xpnoluotioleite To Tpipep akplPeiag
oTav o KOTITNG 1) 1 i0la N cuoKeun
exel pOapel 1y omdoel, kabwg prmopei va
TTPOKANOel ToaUUATIONAG,

- Mnv xpnoluotioleiTe Tn cuokeur) oTNV
praviépa 1y oo vroug (Eik. 2).

Tuppopdwon pe TpoTuTTa
H ouykexpipévn ouokeur) Tg Philips
OUHOPGWVETAL e OAQ TA TTPOTUTIA TTOU
adopouv Ta nhekTpopayvnTikd media (EMF).

mm M ep1f AAA oV

- 270 TéAog ™G LwnG TG CUOKEUNG NV TV
meTa&eTe padi pe Ta ouvnBiopéva aroppipara
TOU OTTLTIOU 0ag, AMA TTIapadwoTe TV O €va
ETTIONO ONEio CUMOYNG Yia avakukAwon.
Me autov Tov TpdTo Ba BonbriceTe oV
mpooTaocia Tou TepLarovtog (Eik. 3).

- O uratapieg TepLEXOUV OUOIEG TTOU €V-
OéxeTal va HoAUvouv To TteptBaiiov. Mnv
aroppITTTETE TIG Ad€EleC PmaTapieg padi pe Ta
ouvnBlopéva amoppippara Tou oriTiol odg,
alhd povo oe erionpo onpeio cUMOYNIG yia
urmarapieg. Na adalpeite mavra Tig pmarapi-
€G TIpLV armoppifeTe kal TapadwoeTe TN ou-
okeun ota ermionua onpeia culMoynig (Eix. 4).

mm Eyyunon kat emokeur) m—
Av xpeldleaTe €TTIOKEUN 1) TAnpodopieg 1) av
QvTIHETWTTICETE KATTOLO TTPOPBANUG, ETTIOKEDTEITE
™V TormoBeoia g Philips ot SieuBbuvon
www.philips.com/support 1| emkolvwvnoTe
pe 1o Kévtpo EEurmpémong KatavahwTtwy g
Philips ot xwpa oag. ©a Bpeite To TMAEPWVO
oTo dUNAdLo Tng dilebvoug eyyunong. Av dev
uttapxel Kévrpo EEurmpémong Katavahwtwy
o1 XWpea odg, arreubuvBeite oTov TOTTIKO
avTirmpoéowTto TG Philips 1) o kamolo KevTpo
emmokeuwv e€ouctodotnuévo aro T Philips.

ESPANOL

mmm | ntroduccion m—————

Enhorabuena por la compra de este producto y
bienvenido a Philips. Para sacar el mayor partido
de la asistencia que Philips le ofrece, registre su
producto en www.philips.com/welcome.

mm | mportante m——————————

Antes de usar el aparato, lea atentamente esta
informacién importante y consérvela por si
necesitara consultarla en el futuro.

Advertencia

- Mantenga el aparato seco (fig. 1).

- Este aparato no debe ser usado por personas
(adultos o nifos) con su capacidad fisica,
psiquica o sensorial reducida, ni por quienes
no tengan los conocimientos vy la experiencia
necesarios, a menos que sean supervisados o
instruidos acerca del uso del aparato por una
persona responsable de su seguridad.

- Aseglrese de que los nifios no jueguen con
este aparato.

Precaucién

- No utilice el recortador de precisién cuando
el elemento de corte o el propio recortador
estén dafiados o rotos, ya que podrian ocasionar
lesiones.

- No utilice el aparato en la bafiera o en la
ducha (fig. 2).

Cumplimiento de normas
Este aparato Philips cumple todos los estdndares
sobre campos electromagnéticos (CEM).

mmMedio ambiente m—————————————

- Alfinal de su vida Util, no tire el aparato junto con
la basura normal del hogar: LIévelo a un punto de
recogida oficial para su reciclado. De esta mane-
ra ayudard a conservar el medio ambiente (fig. 3).

- Las pilas contienen sustancias que pueden
contaminar el medio ambiente. No tire las pilas
con la basura normal del hogar, deposftelas en
un punto de recogida oficial para pilas. Quite
siempre las pilas antes de deshacerse del aparato
y llevarlo a un punto de recogida oficial (fig. 4).

mm Garantia y servicio m—

Si necesita informacién o si tiene algin problema,
visite la pagina VWeb de Philips en www.philips.com/
support, o pdngase en contacto con el Servicio

de Atencidn al Cliente de Philips de su pais. Hallard

el nimero de teléfono en el folleto de la garantfa
mundial. Si no hay Servicio de Atencidn al Cliente en
su pais, dirffase a su distribuidor local de Philips 0 a un
centro de servicio autorizado por Philips.

= Johdanto m——

Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden
kayttajaksil Hyddynnd Philipsin tuki ja rekisterdi
tuotteesi osoitteessa www.philips.com/welcome.

mm T Arked s me————

Lue ndma tarkedt tiedot huolellisesti ennen laitteen
ensimmdistd kdyttdkertaa ja sdilytd se vastaisen varalle.

Varoitus

- Pida laite kuivana (Kuva 1).

- Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten
henkildiden kayttoon, joiden fyysinen tai
henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla
ei ole kokemusta tai tietoa laitteen kaytostd,
muuten kuin heiddn turvallisuudestaan
vastaavan henkilén valvonnassa ja ohjauksessa.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkid laitteella.



Varoitus

- A4 kayta tarkkuustrimmerid, jos terdyksikko
tai itse laite on viallinen tai rikki, koska laitteen
kdyttd saattaa télldin aiheuttaa vammoja.

- AA kayta laitetta kylvyssi tai
pesuhuoneessa (Kuva 2).

Vastaavuus standardien kanssa
Tama Philips-laite vastaa kaikkia sahkémagneettisia
kenttid (EMF) koskevia standardeja.

mmm Y mparistoasiaa m———

- A4 havitd vanhoja laitteita tavallisen talousjitteen
mukana, vaan toimita ne valtuutettuun kierratys-
pisteeseen. Ndin autat vahentdmdan ympadristolle
aiheutuvia haittavaikutuksia (Kuva 3).

- Paristot sisdltdvat aineita, jotka saattavat olla
ympiristolle haitallisia. Ald havitd paristoja
talousjatteen mukana, vaan toimita ne
valtuutettuun kierrdtyspisteeseen. Poista
paristot aina ennen laitteen toimittamista
valtuutettuun kerdyspisteeseen (Kuva 4).

mmm Takuu ja huolto m————

Jos haluat lisdtietoja tai laitteen kanssa ilmenee
ongelmia, tutustu Philipsin sivustoon osoitteessa
www.philips.com/support tai kysy neuvoa
Philipsin maakohtaisesta kuluttajapalvelukeskuksesta.
Puhelinnumero on kansainvélisessd takuulehtisessa.
Jos maassasi ei ole kuluttajapalvelukeskusta, ota yhteys
Philipsin jélleenmyyjdan tai valtuutettuun Philips-huol-
tolikkeeseen.

FRANCAIS

mmm | ntroduction m————————

Félicitations pour votre achat et bienvenue dans
l'univers Philips ! Pour profiter pleinement de
I'assistance Philips, enregistrez votre produit sur le
site a I'adresse suivante : www.philips.com/welcome.

mmm | mportant ———————————

Lisez attentivement ces informations importantes
avant d'utiliser I'appareil et conservez-les pour un
usage ultérieur.

Avertissement

- N'exposez pas I'appareil a 'humidité (fig. 1).

- Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des
personnes (notamment des enfants) dont les capa-
cités physiques, sensorielles ou intellectuelles sont
réduites, ou par des personnes manquant d'expé-
rience ou de connaissances, a moins que celles-ci
ne soient sous surveillance ou quelles n'aient regu

des instructions quant a l'utilisation de I'appareil par
une personne responsable de leur sécurité.

- Veillez a ce que les enfants ne puissent pas
jouer avec I'appareil.

Attention

- Afin déviter tout accident, n'utilisez pas la tondeuse
de précision si le bloc tondeuse ou la tondeuse de
précision elle-méme est endommagée ou cassée.

- N'utilisez jamais I'appareil dans le bain ni sous
la douche (fig. 2).

Conformité aux normes
Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes
relatives aux champs électromagnétiques (CEM).

mmm Environnementmsssss—

- Lorsqu'il ne fonctionnera plus, ne jetez pas
I'appareil avec les ordures ménagéres, mais
déposez-le a un endroit assigné a cet effet, ou il
pourra étre recyclé.Vous contribuerez ainsi a la
protection de I'environnement (fig. 3).

- Les piles contiennent des substances qui peuvent
nuire a l'environnement. Ne jetez pas les piles
usées avec les ordures ménageres, mais déposez-
les a un endroit assigné a cet effet. Retirez toujours
les piles avant de mettre 'appareil au rebut et de
le déposer a un endroit assigné a cet effet (fig. 4).

mm Garantie et service na————

Si vous souhaitez obtenir des informations supplé-
mentaires, faire réparer appareil ou si vous rencontrez
un probléme, rendez-vous sur le site VWWeb de Philips a
ladresse www.philips.com/support ou contactez
le Service Consommateurs Philips de votre pays.Vous
trouverez le numéro de téléphone correspondant sur
le dépliant de garantie internationale. S'il n'existe pas
de Service Consommateurs Philips dans votre pays,
renseignez-vous aupres de votre revendeur Philips
local ou d'un Centre Service Agréé Philips.

ITALIANO

mmm Introduzione m————————————

Congratulazioni per I'acquisto e benvenuti in Philips! Per
trarre il massimo vantaggio dall'assistenza Philips, regi-
strate il vostro prodotto su www.philips.com/welcome.

-Importante_

Prima di utilizzare 'apparecchio, leggete
attentamente queste informazioni importanti e
conservatele per eventuali riferimenti futuri.

Avviso
- Tenete 'apparecchio lontano dall'acqua (fig. 1).
- Lapparecchio non & destinato a persone
(inclusi bambini) con capacita mentali, fisiche
o sensoriali ridotte, fatti salvi i casi in cui
tali persone abbiano ricevuto assistenza o
formazione per I'uso dell'apparecchio da una
persona responsabile della loro sicurezza.
- Adottate le dovute precauzioni per evitare che
i bambini giochino con I'apparecchio.

Attenzione
- Non utilizzate il rifinitore di precisione se il
gruppo lame o l'apparecchio stesso sono
danneggiati o rotti, onde evitare il rischio di lesioni.
- Non utilizzate 'apparecchio nella vasca da
bagno o nella doccia (fig. 2).

Conformita agli standard
Questo apparecchio Philips € conforme a tutti gli
standard relativi ai campi elettromagnetici (EMF).

mm Tutela del’ambiente m—————

- Per contribuire alla tutela dell'ambiente, non smal-
tite I'apparecchio tra i rifiuti domestici ma conse-
gnatelo a un centro di raccolta ufficiale (fig. 3).

- Le batterie contengono sostanze potenzialmen-
te nocive per ambiente. Non smaltite le batte-
rie scariche insieme ai comuni rifiuti domestici,
ma consegnatele a un apposito centro di raccol-
ta ufficiale. Rimuovete sempre le batterie prima
dello smaltimento e consegnate I'apparecchio a
un centro di raccolta ufficiale (fig. 4).

mm Garanzia e assistenza m——

Per assistenza o informazioni e in caso di problemi,
visitate il sito Web di Philips www.philips.com/
support oppure contattate il centro assistenza
clienti Philips del vostro paese. Per conoscere il
numero di telefono, consultate 'opuscolo della
garanzia internazionale. Se nel vostro paese non
esiste un centro assistenza clienti, rivolgetevi al vostro
rivenditore Philips o a un centro autorizzato Philips.

NEDERLANDS

mm [ nleiding m———

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij
Philips! Als u volledig wilt profiteren van de
ondersteuning die Philips biedt, registreer uw
product dan op www.philips.com/welcome.

mm Belangrijkm——

Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door voor-
dat u het apparaat gaat gebruiken. Bewaar het boekje
om het indien nodig later te kunnen raadplegen.

Woaarschuwing

- Houd het apparaat droog (fig. 1).

- Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik
door personen (waaronder kinderen) met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens, of die gebrek aan
ervaring of kennis hebben, tenzij iemand die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht
op hen houdt of hun heeft uitgelegd hoe het
apparaat dient te worden gebruikt.

- Houd toezicht op jonge kinderen om te
voorkomen dat ze met het apparaat gaan spelen.

Let op
- Gebruik het apparaat niet wanneer het
knipelement of het apparaat zelf beschadigd of
kapot is, omdat dit tot verwondingen kan leiden.
- Gebruik het apparaat niet in bad of onder de
douche (fig. 2).

Naleving van richtlijnen
Dit Philips-apparaat voldoet aan alle richtlijnen met
betrekking tot elektromagnetische velden (EMV).

mm Milie U

- Gooi het apparaat aan het einde van zijn
levensduur niet weg met het normale huisvuil,
maar lever het in op een door de overheid
aangewezen inzamelpunt om het te laten
recyclen. Op die manier levert u een bijdrage
aan een schonere leefomgeving (fig. 3).

- Batterijen bevatten stoffen die schadelijk kunnen
zijn voor het milieu. Als u de batterijen weggooit,
doe ze dan niet bij het huisvuil, maar lever ze
apart in op een officieel aangewezen inzamel-
punt voor batterijen.Verwijder de batterijen
altijd voordat u het apparaat afdankt en inlevert
op een officieel aangewezen inzamelpunt (fig. 4).

mmm Garantie en service m————

Als u service of informatie nodig hebt of als u een
probleem ondervindt, bezoek dan de ondersteunings-
pagina op de Philips-website www.philips.com/
support of neem contact op met het Philips
Consumer Care Centre in uw land. Het telefoon-
nummer vindt u in het ‘worldwide guarantee’-
vouwblad. Als er geen Consumer Care Centre in
uw land is, ga dan naar uw plaatselijke Philips-dealer:



= [nnledning m———

Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips!
Du far best mulig nytte av stgtten som Philips tilbyr,
hvis du registrerer produktet ditt pa
www.philips.com/welcome.

Vit g ————————
Les denne viktige informasjonen ngye far du bruker
apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

Advarsel

- Serg for & holde apparatet tort (fig. 1).

- Dette apparatet er ikke tittenkt bruk av personer
(inkludert bam) som har nedsatt sanseevne eller
fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer
som ikke har erfaring eller kunnskap, unntatt hvis
de far tilsyn eller instruksjoner om bruk av appara-
tet av en person som er ansvarlig for sikkerheten.

- Pass pa at barn er under tilsyn, slik at de ikke
leker med apparatet.

Forsiktig

- Ikke bruk presisjonstrimmeren nar
klippeelementet eller selve presisjonstrimmeren
er skadet eller gdelagt. Det kan fere til skade.

- Ikke bruk apparatet i badekaret eller i
dusjen (fig. 2).

Overholdelse av standarder

Dette Philipsapparatet overholder alle standarder

som gjelder elektromagnetiske felt (EMF).

- Miljo ————————

- lkke kast apparatet som vanlig husholdningsavfall
nar det ikke kan brukes lenger: Lever det pa en
gjenvinningsstasjon.Ved & gjere dette hjelper du
til med & ta vare pa miljget (fig. 3).

- Batterier inneholder stoffer som kan forurense
miljget. Ikke kast tomme batterier i restavfallet, men
lever dem pa et offentlig innsamlingssted for bat-
terier Ta alltid ut batteriene fer du kaster og leverer
inn apparatet pa et offentlig innsamlingssted (fig. 4).

mm Garanti og service m——————————

Hvis du trenger service eller informasjon, eller hvis
du har et problem med produktet, kan du ga til
webomradet til Philips pa www.philips.com/sup-
port. Du kan ogsa ta kontakt med Philips’ forbru-
kerstatte der du bor. Du finner telefonnummeret

i garantiheftet. Hvis det ikke finnes noen forbru-
kerstgtte i landet der du bor; kan du kontakte din
lokale Philips-forhandler eller et autorisert Philips-
servicesenter

PORTUGUES

mm [ ntroducio m———

Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips!
Para tirar todo o partido da assisténcia fornecida
pela Philips, registe o seu produto em
www.philips.com/welcome.

-Importante_

Leia cuidadosamente estas informacgdes
importantes antes de utilizar o aparelho e
guarde-o para uma eventual consulta futura.

Aviso

- Mantenha o aparelho seco (fig. 1).

- Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por
pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com
falta de experiéncia e conhecimentos, salvo
se tiverem recebido supervisdao ou instrugdes
sobre o uso do aparelho por alguém responsa-
vel pela sua seguranca.

- As criancas devem ser supervisionadas para
garantir que ndo brincam com o aparelho.

Cuidado
- Nao utilize o aparador de precisdo se o acessdrio
de corte ou o préprio aparador de precisao esti-
ver danificado ou partido para evitar ferimentos.
- Néo utilize o aparelho no banho ou no
duche (fig. 2).

Conformidade com as normas
Este aparelho Philips respeita todas as normas
relacionadas com campos electromagnéticos (CEM).

mmMeio ambiente m———————————————

- Nao deite fora o aparelho junto com o lixo do-
méstico normal no final da sua vida Util; entregue-
-0 num ponto de recolha oficial para reciclagem.
Ao fazé-lo ajuda a preservar o ambiente (fig. 3).

- As pilhas contém substancias que podem poluir
o ambiente. Ndo coloque as pilhas usadas no
lixo doméstico normal; entregue-as num ponto
de recolha oficial para pilhas. Retire sempre as
pilhas antes de eliminar o aparelho e entregue-o
num ponto de recolha oficial (fig. 4).

mmGarantia e assisténcia m——————

Se precisar de assisténcia ou informagdes, ou se tiver
algum problema, visite o Web site da Philips em
www.philips.com/support ou contacte o Centro
de Apoio ao Cliente da Philips no seu pais. Poderd
encontrar o ndmero de telefone no folheto de garan-
tia mundial. Se ndo houver um Centro de Apoio ao
Cliente no seu pais, dirija-se ao representante local da
Philips ou a um centro de assisténcia Philips autorizado.

SVENSKA

mmm Introduktion m————————————

Grattis till inkopet och vélkommen till Philips! For
att dra maximal nytta av den support som Philips
erbjuder kan du registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome.

m Vikti gt ———

Lds den har viktiga informationen noggrant innan
du anvander apparaten och spara sedan hiftet for
framtida bruk.

Varning

- Setill att apparaten ar torr (Bild 1).

- Apparaten dr inte avsedd for anvandning
av personer (inklusive barn) med olika
funktionshinder; eller av personer som inte har
kunskap om hur apparaten anvdnds, om de
inte Overvakas eller far instruktioner angaende
anvandning av apparaten av en person som ar
ansvarig for deras sdkerhet.

- Sma barn ska Overvakas sd att de inte kan leka
med apparaten.

Varning!

- Anvdnd inte precisionstrimmern om trimsaxen
eller sjélva precisionstrimmern &r skadad eller
trasig, eftersom det kan orsaka skador

- Anvdnd inte apparaten i badet eller
duschen (Bild 2).

Overensstimmelse med standarder
Den har apparaten fran Philips uppfyller alla
standarder for elektromagnetiska félt (EMF).
= Milj6 n ———
- Kasta inte apparaten i hushallssoporna nér den

ar forbrukad. Limna in den f6r atervinning vid

en officiell atervinningsstation, sa hjdlper du till

att skydda miljon (Bild 3).

- Batterier innehdller dmnen som kan vara skad-
liga for miljon. Slang inte batterier i hushalls-
soporna, utan ldmna in dem vid en dtervin-
ningsstation for batterier Ta alltid ut batterierna
innan du kasserar apparaten och ldmnar in den
vid en atervinningsstation (Bild 4).

mm Garanti och service m—————

Om du behdver service eller information eller

har problem med apparaten kan du ga till Philips
webbplats pa www.philips.com/support eller
kontakta Philips kundtjdnst i ditt land. Telefonnumret
finns i garantibroschyren. Om det inte finns nagon
kundtjanst i ditt land vénder du dig till din lokala
Philips-aterforsaljare eller ett av Philips auktoriserade
serviceombud.

TURKCE

— i
Uriiniimiizi satin aldiginiz igin tesekkir ederiz;
Philips'e hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten
faydalanabilmek icin |Gtfen GriinlinizU su adresten
kaydedin: www.philips.com/welcome.

-6nem|i—

Cihaz kullanmadan énce bu 6nemli bilgileri dikkatlice
okuyun ve gelecekte basvurmak Uzere saklayin.

Uyari

- Cihazi kuru tutun (Sek. 1).

- Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu kisilerin
nezareti veya talimati olmadan, fiziksel, sinirsel
ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi
ve tecriibe agisindan yetersiz kisiler tarafindan
(cocuklar da dahil) kullanilmamalidir:

- Kictk cocuklann cihazla oynamalan engellenmelidir:

Dikkat

- Yaralanmalara yol acgabilecegi icin, kesici tnite
ya da hassas duzeltici hasar gormus veya
bozulmussa hassas duzelticiyi kullanmayin.

- Cihazi banyo ya da dus yaparken
kullanmayin (Sek. 2).

Standartlara uygunluk
Bu Philips cihazi elektromanyetik alanlar (EMF)
hakkindaki tim standartlara uygundur.

-Cevre—

- Kullanm 6mri sonunda, cihazi normal ev atiklariniz-
la birlikte atmayn; bunun yerine, geri doniistim igin
resmi toplama noktalara teslim edin. Béylece, cevre-
nin korunmasina yardimai olursunuz (Sek. 3).

- Piller cevre kirliligine neden olabilecek
maddeler icermektedir: Bos pilleri normal ev
atiklannizla birlikte atmayin; bunun yerine pilleri,
resmi pil toplama noktalarina teslim edin. Cihazi
atmadan ya da resmi toplama noktasina teslim
etmeden 6nce pilleri mutlaka cikarin (Sek. 4).

mmm Garanti ve servis m———

Servise ya da daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyarsaniz veya
bir sorunla karsilasirsaniz, www.philips.com/
support adresindeki Philips web sitesini ziyaret edin
veya Ulkenizde bulunan Philips Misteri Destek Merke-
zi ile iletisim kurun.Telefon numarasini diinya capinda
gecerli garanti belgesinde bulabilirsiniz. Ulkenizde bir
Musteri Destek Merkezi yoksa, yerel Philips bayinize
veya vetkili bir Philips servis merkezine bagvurun.
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